OWNER’S MANUAL

Kenmore |

'MAQUINA DE CAFE DE 12TAZAS_.

Models 49071, 49070

PRECAUCION: *
Antes de utilizar esta Maquina de café, ¢
lea este manual y siga toda sus nor- °
mas de seguridad e instrucciones de °
funcionamiento.

Seguridad
Funcionamiento
Limpieza
Correccion

de anormalidades
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GARANTIA DE SEARS ~

UN ANO DE GARANTIA COMPLETA EN LA MAQUINA DE CAFE DE 12 TAZAS DE
KENMORE

Si este Maquina de Café de Kenmore de 12 Tazas falla debido a un defecto en el material o
la mano de obra dentro del afio de garantia, contado a partir de su fecha de compra, Sears lo
reemplazara completamente gratis.

SERVICIO DE GARANTIA

: Para obtener el reemplazo bajo esta garantla devuelva este Maquina de Cafe de 12 Tazas

800-233-9054 "




IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

Cuando use electrodomésticos, especialmente en presencia de nifios, deben tomarse medi-
das elementales de seguridad, incluyendo las que siguen a continuacion:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.

o N

10.

‘No toque las superfICIes calientes. Utilice

" Se necesita una supervision especial si se
- vausar el aparato en presenma de nifio

‘ Desenchufelo del tomacornente si no se

as asas o tlradores

esta utilizando o antes de su ||mpleza. ‘
Déjelo enfriar antes de instalar o quitar
piezas, o antes de su limpieza.

No haga funcionar ningun aparato con el
cable o el enchufe dafados, o después
de un mal funcionamiento del mismo o si
éste se ha caido o dafado de alguna
manera. Devuelva el aparato al centro
de servicio autorizado mas cercano para
su diagnéstico, reparacion o ajuste.

El uso de accesorios no recomendados
por el fabricante podria resultar en incen-
dio, electrocucién o dafios personales.
No lo use en lugares abiertos.

No permita que el cable cuelgue del borde
de la mesa o de la superficie de apoyo ya
que esto podria dar lugar a tirones.

No lo coloque sobre o cerca de gas
caliente o quemadores eléctricos o en un
horno caliente.

Siempre acople el enchufe a la maquina
primero y, luego, conecte el cable a la
toma de corriente. Para desconectar,
apague la maquina moviendo el control

- -en la posicion “off” (apagado) y, luego, -
_;;retlre eI enchufe de la toma de corrlente

16.

17.

18.

5. Opere S|empre Ia maquma de café con la

jarra y-a tapa de la maquina en su Iugar
correspondiente. De lo contrario, el con-
tenedor del filtro se desbordara.

No deje la jarra vacia sobre la placa
caliente mientras la maquina se encuen-
tre encendida ya que la jarra podria agri-
etarse o danarse.

Devuelva la maquina al establecimiento
de servicio autorizado mas cercano para
su inspeccion, reparacion o ajuste.
Magquinas con contenedores de vidrio:

A. El contenedor esta disefiado para uso
con esta maquina. No debera utilizarse
nunca en fogones de cocina.

B. No coloque un contenedor caliente
sobre una superficie mojada o fria.

C. No utilice un contenedor que esté
agrietado ni uno que tenga el asa floja o
en mal estado.

D. No utilice productos quimicos de
limpieza fuertes, estropajos metalicos u
otros materiales abrasivos para limpiar Ia
.maquina

_E. No cologue la jarra en un microondas,




ADVERTENCIAS

PARA EVITAR LA ELECTROCUCION:

» Para reducir el riesgo de incendio o
electrocucion, no retire ninguna de las
cubiertas. Ninguna pieza en el interior
de la maquina puede ser propiamente

reparada por el usuario. Cualquier

: reparacuon debera llevarse a _cabo sola-

: Mantenga la maquma alejada de
fuentes de vapor. i

¢ No use la Maquina de café de 12 tazas :
de Kenmore sin agua.

* No use la Maquina de café de 12 tazas
de Kenmore si se detectan derrames.

¢ Mantengalas manos y el cable aleja-
dos de las partes calientes de la
magquina de café cuando ésta se
encuentre funcionando.

* No utilice productos quimicos de

limpieza fuertes o materiales abrasivos

para limpiar la maquina.

ENCHUFE POLARIZADO

El aparato dispone de un enchufe polar-
izado (un conductor es mas ancho que el
otro). Como medida de seguridad, el
enchufe se ajusta en un tomacorriente
polarizado en una sola direccion. Si el
enchufe no ajusta bien dentro del tomacor-
riente, invierta el enchufe e inténtelo otra
vez. Si, a pesar de todo, no ajusta, pon-
gase en contacto con un electricista cuali-
ficado. No intente forzar esta medida de
seguridad.

. de cables de tomacorriente desmontables
' mas Iargos y alarga-dores ‘pero sea pre- .

_cable mas Iargo debera ser d|' 'pues “de
“'manera tal que no cuelgue-de la superflc

CABLE DE CORTAS DIMENSIONES

La Maquina de café viene con un corto
cable de tomacorriente para reducir el
riesgo de que se lie o de posibles
tropiezos con un cable largo. Se dispone

de apoyo o de la mesa, para que los mnos
no puedan tirar de él y para evitar ‘
tropiezos inesperados.

INFORMACION SOBRE LAS PRUEBAS
DE FABRICA

Para asegurar que la Maquina de café de
12 tazas de Kenmore opere a la perfec-
cién cuando llegue a sus manos, la fabrica
prueba cada maquina para comprobar la
ausencia de derrames, la temperatura de
preparacion del café y otras funciones de
operacion. Es posible que alguna maquina
nueva contenga aun residuos de café o de
agua dejados por la prueba de fabrica. Si
usted encontrase dichos residuos en su
maquina, simplemente limpielos tal y
como se indica en la seccion “Antes de
usar la Maquina de café de 12 tazas de
Kenmore”.
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SU MAQUINA DE CAFE DE 12 TAZAS DE KENMORE

Su nueva Méaquina de café de 12 tazas de
Kenmore ha sido disefiada para brindarle
anos de elaboracién 6ptima de café.

El temporizador de precision le permite pro-

jarra de vidrio, el contenedor del! filtro de facil
acceso y la funcién de “interrupcién de goteo” le
permiten preparar y servir el café con facilidad y
exactitud. Puesto que las partes desmontables

gramar la maquina facilmente para hacer café pueden lavarse en el lavavajillas, la Ilmpleza
a cualquier hora que usted desee. La duradera  fesulta sencilla y r aplda
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...Boton de hora (h)
Botén de minutos (mln)
Botor de’.‘programamon (prog)




ANTES DE USAR LA MAQUINA DE CAFE DE 12 TAZAS DE KENMORE

PRECAUCION: Solamente debera operar la

Maquina de café de 12 tazas de Kenmore

con agua fria en el tanque de agua.

1. Lea todas las notas de precaucion y
advertencias incluidas en las paginas
2-3 de este manual.

2. Lave todas las partes desmontables de
L café con agua tibia. -

able electnco de su ar

Icance ala toma ‘de corriente.”

4, Ponga en hora el reloj del temponzador

- de precision y prepare el sistema de
elaboracion de café de acuerdo a las
instrucciones siguientes.

PUESTA EN HORA DEL RELOJ

Para usar el temporizador de precision de la
Maquina de café de 12 tazas de Kenmore,
debera primero poner el reloj en hora.

Para poner el reloj en hora:

1. Enchufe la maquina de café a una entra-
da estandar de corriente de la casa. Los
numeros del visualizador de cristal liqui-
do destellaran las “12:00".

2. Para fijar la hora, presione el
botén (h) hasta que aparezca la
hora correcta en el visualizador de
cristal liquido. El tiempo avanzara
de hora en hora cada vez que se presione
el boton (h). Para avanzar mas rapida-
mente las horas presione y mantenga pre-
sionado el botén (h). Observe las horas
a.m. y p.m. en la ventana de visualizacion.

3. Para fijar los minutos, presione
el botén (min) hasta que aparez-
ca el minuto(s) correcto(s) en el
.. visualizador de cristal liquido. El
o tlempo avanzara de minuto en mlnuto ,
cada v z que se presnone el bot6n (mln)
Para ‘dvanzar mas rapldamente Ios

: - recomienda obsetrvar los siguientes pasos

las instrucciones dadas en la siguiente
seccion.

PREPARACIQN DEL SISTEMA DE
ELABORACION DEL CAFE

Antes de usar por primera vez la Maquina
de café de 12 tazas de Kenmore, se

para preparar el S|stema de elaboracuon del F

1. Cdmblne 6 tazas de agua FRIA con dos

. 'Asegurese de que eI contenedor del fil
tro (no ponga el filtro en el contenedor)
esté cerrado seguramente en su sitio.
Cerciorese de que la jarra tenga la tapa
colocada, y se encuentre sobre la placa
caliente. Levante la tapa del tanque de
agua y llénelo con la mezcla de agua y
vinagre. PRECAUCION: no rebose el
tanque de agua. Cierre la tapa del
fanque.

4. Presione el boton ON/OFF para
encender la maquina de café (la
luz roja del botén OFF/ON se
encenderd). La mezcla de agua
y vinagre empezara a fluir por el
contenedor del filtro cayendo en la jarra.
Cuando haya pasado toda la mezcla a
través del filtro, presione el botdn
ON/OFF para apagar la maquina. Utilice
el asa para retirar la jarra con cuidado y
para verter el contenido por el fregadero
u otro lugar apropiado. Aclare la jarra
bien y vuelva a colocarla sobre la placa
caliente.

5. PRECAUCION: si fuera necesario,
deje enfriar la maquina durante
aproximadamente 5 minutos antes de

repetir el paso 4.
Repita el paso 4 dos veces mas uti-

" lizando agua fresca en lugar de la mez-.

‘cla de agua 'y vmagre Una vez comple-

tados estos pasos, la Maquma de café

de 12 tazas de Kenmore estar4 lista




INSTRUCCIONES DE OPERACION

ELABORACION DEL CAFE

El café con mejor sabor comienza con la
eleccién de granos de café de calidad.
Recomendamos el uso de café molido
especialmente para maquinas de café
automaticas. Este tipo de café se prepara
especificamente para el sistema de elabo-
racion de café de su maquina. La Maquina
de café de 12 tazas de Kenmore puede -
hacer hasta 12 tazas de 6 onzas (170
gramos) de una sola vez. .

NOTA: utilice el botén de aroma 1-4
cuando desee hacer una cantidad

pequefa de café, entre 1y 4 tazas.
El botén de aroma retarda el proce-
so de elaboracion y prepara el café
a intervalos durante los primeros 3 minutos.

De esta manera, el café tendra un mejor o

. __debera tener la tapa colocada,
_ “contrarlo, el cafe no caera dentro de
la misma. No mueva nunca el con-
tenedor del filtro fuera de su posi-
cion cuando se esté haciendo el

de agua en un lado de la jarra). Por
ejemplo, llene la jarra hasta el “2” para
obtener dos tazas, hasta el “10” si desea
10 tazas, etc.

2. Con la maquina de café todavia apaga-

.da, levante la tapa del tanque de agua y
vierta con cuidado el agua de la jarra
dentro del tanque. Vuelva a cerrar la
tapa y compruebe el nivel del agua por

café. El agua comenzara a fluir
enseguida hacia el interior del contene-
dor del filtro, pasando por el café moli-
do para acabar el café cayendo en la

medio del indicador de nivel.

3. Seque bien la parte inferior de la jarra si
estuviera mojada o humeda. Una vez
seca, coloque la jarra en la placa
caliente.

4. Gire el contenedor del filtro hacia fuera y
hacia la derecha utilizando el asidero de
acceso. Inserte un filiro de papel de
tamafo 1 x 4 o un filtro permanente No. 9
4 en el contenedor del filtro. Si va a uti- )
lizar un filtro de papel, asegurese de
abrirlo dentro del contenedor de manera
que se ajuste a la forma de éste.

5. Eche el café -molido especificamente
para una maquina de café automatica-
en el filtro de papel o en el filitro perma-
nente que se encuentra en el contene-
dor. Utilice una cucharada sopera por
cada taza de 6 onzas (28,3 gramos).

6. Devuelva el contenedor del filtroasu ...
~ posicién inicial girandolo hacia la izquier
da. Cierre el contenedor. correctamente
Cercidrese de que _eI contenedor quede’
aségurado en esa '

jarra. En general, la preparacién de dos
tazas llevara aproximadamente 3 minu-
tos; la preparacion de 12 tazas tomara
unos 10 minutos.

ADVERTENCIA: espere hasta se

haya completado el proceso para
retirar la jarra y asi evitar lesiones
personales o dafos a la maquina.

Una vez que haya concluido el ciclo de
elaboracion del café (es decir, cuando
el café del contenedor del filiro haya
dejado de gotear a la jarra), podra reti-
rar la jarra y servir el café recién hecho
y caliente.

10.Una vez que haya retirado la jarra de la
placa caliente, el dispositivo de inter-
rupcién de goteo (situado en la parte

. inferior del contenedor del! filtro) evitara

-~ que el cafe gotee sobre la placa -

calga correctamente su Iugar ‘Sitde la
. jarra con la tapa sobre la placa callente




INSTRUCCIONES DE OPERACION (CONTINUACION)

ADVERTENCIA: el filtro contiene posos de mada (o las “12:00” si esta es la

café calientes; sea precavido al retirarlos. primera vez que programa la maquina

11.Para retirar los posos de café de café). NOTA: si no se presiona .
usados, apague la maquina ningun otro botén de programacioén en 1
presionando el botén ON/OFF. un transcurso de 2 segundos luego
Deje que la maquina se enfrie haberse presionado los botones "prog“,

- completamente. Tire del contenedor del h", 0 ’mm“ la ventana de visualizacion

“los pasos 2-11 antes citados.
13 Ya sea que usted haga el café con o i0s d q | ) q
sin el uso de la funcién automatica, 0s ?sea_ los en la ventana de
apague la maquina una vez transcurri- visuallzacion.
das 2 horas. Sin embargo, para evitar 5. Programe la maquina para

S hasta que aparezcan Ios minu-

un uso y desgaste innecesarios en su hacer el café presionando el i

maquina de café, recomendamos que botdn “auto”. El indicador de luz !

presione el botén ON/OFF para apa- naranja encima del boton “auto” "

garia dentro de un periodo razonable se encendera.

de tiempo una vez hecho el café. :
14 Si no va a utilizar la Maquina de café PRECAUCION: no programe nunca la

de 12 tazas de Kenmore por un perio- maquina para hacer café automatica-

do largo de tiempo, asegurese de que mente cuando el tanque de agua esté
la desenchufa de la toma de corriente. vacio.

Enrolle el cable y guardelo en el area 6. Cuando el reloj alcance la hora progra-

de almacenamiento del cable situado mada, el indicador de luz naranja

en la parte posterior de la maquina. - encima del botén “auto” se apagara, el
PROGRAMACION DE LA MAQUINA indicador de luz roja encima del botén
DE CAFE ON/OFF se encendera y el proceso de &
La Maquina de café de 12 tazas de elaboracion del café comenzara. !
Kenmore puede programarse para hacer 7. Siva a utilizar la misma hora auto
café con hasta 24 horas de anticipacion. para el siguiente dia, presione

Para programar el tiempo de comienzo:

1. Ponga el reloj en hora. Véase “Puesta
en hora del reloj” en la pagina 5.

‘ 2 Prepare la maquina para hacer cafe o
. "“do el Ilenado del tanque d

do el ciclo de elaboracion del

el botdn “auto” una vez conclui- .
café.




: CUIDADO Y LIMPIEZA ~

ADVERTENCIA: para evitar lesiones
graves y electrocucion, la maquina
debera apagarse, desenchufarse y per-
mitir que se enfrie completamente antes
de proceder con su limpieza.

* Nunca utilice productos quimicos de
limpieza fuertes o abrasivos, , especial-

mente de eIIa haC|a arnba y hacna fue‘
del asa de la j jarra. Para retirar el con-

tenedor del filtro, suba la tapa del tanque,

gire el contenedor del filtro hacia la
derecha y saque el contenedor de la bis-
agra que lo mantiene en su lugar.

* Se pueden lavar todas las piezas
desmontables de la maquina con agua
tibia y jabdn o en el estante superior del
lavavajillas. No permita que las partes
desmontables entren en contacto con el
elemento calentador del lavavajillas.

* Deje que todas las piezas se sequen
bien antes de volver a montarlas en la
maquina.

Para limpiar los componentes individuales

del dispositivo de interrupcién de goteo del

contenedor del filtro, proceda como sigue:

_ — AN

2. Dele la vuelta al contenedor del filtro y tire
con cuidado de la arandela blanca de
goma sobre el extremo cuadrado y del
vastago del alzavélvulas. Tenga cuidado de
no doblar el muelle. Retire el alzavalvulas y
el muelle del contenedor del filtro.

. Limpielylas piezas del dispositivo de

o del vastago
el alzavalvulas ‘dentro”del contenedo '
‘,Asegurese de que todas las’ p|ezas o
.}esten en su sitio antes de volver a usar -
‘la maquina de café.

DESESCAMADO .

Se recomiendan los siguientes pasos para
prevenir la acumulacién de escamas en la
Maquina de café de 12 tazas de Kenmore
(especialmente si usted tiene agua cal-
carea). Para esta maquina se recomienda el
desescamado una vez cada 3-6 meses si se
usa una o dos veces al dia. Lleve a cabo el
desescamado prontamente si el proceso de
elaboracion del café se hace mads lento o si
la maquina de café comienza a emitir vapor
durante el ciclo de elaboracién del café.

1. Presione el boton ON/OFF para
apagar la maquina. Desenchufe
la maquina de la entrada de cor-
riente. Deje que la maquina se
enfrie completamente antes de hacer el
desescamado.

2. En un contenedor aparte, mezcle dos
cucharadas soperas de &cido citrico o
vinagre blanco y 454 gramos (16 onzas)
de agua FRIA. Si decide utilizar un
agente desescamador comercial, siga
las instrucciones del fabricante.

| Sitte laj jarra, con la tapa en su lugar, en
la placa caliente. Compruebe que el
ontenedor del flltro se encuentre en su




CUIDADO Y LIMPIEZA (CONTINUACION) |

DESESCAMADO (cont’d) .
4. Suba la tapa del tanque de agua y vier- 7. Levante la tapa del tanque. Retire el

ta en él la solucion de desescamado. contenedor del fiitro girandolo hacia
Cierre la tapa y deje que la solucién se fuera y hacia la derecha, y sacandolo
asiente en el tanque durante 15 minu- de la bisagra que lo mantiene en su

. tos (o el tiempo que se especifique en . - sitio. Aclare bien el contenedor del filtro
las instrucciones incluidas con « vuélvalo a colocar en la maquina de
agente de desescamado comercna ). :

.}"‘Una vez transcurndos 15 mmutos
enchufe la maquina de café a

: del flltro y hama la jarra.

6. Cuando la solucién haya deja-
do de gotear en el contenedor
del filtro, presione el botén

; agua esté en la jarra, tirela 'y deje que
la maquina de café se enfrie durante 5
minutos. Repita este paso una vez méas

ON/OFF para apagar la : utilizando agua fresca.
maquina. Retire la jarra liena de la 9. Presione el boton ON/OFF para
placa caliente y vacie su contenido en apagar la maquina. La Maquina
el fregadero u otro lugar apropiado. de café de 12 tazas de

Aclare la jarra, séquela bien y vuelva a Kenmore esta ahora desesca-

colocarla en la placa caliente. mada vy lista para usar.




CORRECCION DE ANORMALIDADES

Sintoma Remedio

Posos en el café * Los posos de cafE son demasiado finos.
* Los posos se encuentran en el
mismo contenedor del filtro.
Hay un agujero en el filiro de papel.
Hay demasiado cafE en el filtro
“El tamaOo del filtro no es‘el correcto
-‘para Ia m quma




